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R AFIN DYEVITER SON BASCULEMENT

- nur Installar mrre-cte meﬂt ce p-fndult ot éliminer les I'IEE]LhES pour votre sécurité, merci de sulvre exactement ce manuel d'instruction
- Fixer le meuble au mur aver las attaches prévues i cet affet
- Les vis et les chevilles ne sont pas fournles, Utiilser des vis et des chevilles adaptées au support.

WARNING: FURNITURE | E ATTACH THE WALL TO PREVENT RMING

-nstaliation shall be carried out exactly according to those Instructions-otherwise a safety risk can accur If Incorrectly installed;
-Attach the furniture to the wall with the fastening provided for this purpose
-Serew and Pegs are not supplied, Use Screws and pegs adapted to the support,

N DER WAND BEFESTIGT
- Um das Produkt korrakt zu Instal]ler&n und um Risiken fir thre Sicherheit zu \rerhlr-dem die Gebrauchsanleitung genauestens befolgen.
- [ras Mabel mit den vorgesehenen Befestigungen an giner Wand befestigen.
- Schrauben und Dibel sind nicht im Lieferumfang enthalten, Passende Schrauben und Dibel verwenden,

e

ADVERTENCIA: ESTE MUEBLE DEBE ESTAR SIEMPRE FIJD EM LA PARED PARA EVITAR QUE VUELQUE

-Para instalar correctamente este producto y eliminar los riesgos para |a seguridad, seguir exactamente las instrucciones del manual,
-Fijar &l muekle a la pared con las sujeciones pravistas & este efecto,
-Los tarniltos v los tacos no estdn incluidos, Utilizar tornillos y tacos adaptados al soporte

-{}m |:t|t pruduct correct te Imtu[lugn en alle rsico's voor uwmlllghgu:l tE ehmln!r!n gﬁl:e'm dg instructies in deze handieiding nauwgezet op
te volgen.

-Zat het meubel vast zan de muur met de hiertoe voorzlene bevestigingen,

-De schroeven an pluggen 2in niet meegeleverd. Gebruik schroeven en pluggen die geschikt 2ijn voor het materiaal van de muur.

>

AVVERTENZA: MOBILE DA FISSARE IMPERATIVANMENTE AL MURO PER EVITARE CHE 5| RIBALTI

-Per installare correttamente questo prodotto ed aliminare @ rischi per la vostra sicurezza, st prega di seguire esattamente il manuale
d'istrugion|.

-Fissare Il mobile al muro con gli appositl gancl.

-Le viti e | tasselli non sona fornitl, Utilizzare viti e tasselll adattl al supporto.

ADVERTENCIA: MOVEL A FIXAR OBRIGATORIAMENTE A PAREDE PARA EVITAR A SUA QUEDA

-Para instalar corretamente este produto & elimingr os riscos para a sua seguranca, 8 favor seguir exatamente este manual de Instrugdes,
-Fixe 0 mdvel & parede com as fisagdes previstas para o efelto

-0% parafusos e as cavithas nfo 8o formecidos. Utilize parafusos e cavithas adaptados ac suporte.

!:aﬁ:u biste prairllnr:u postavili twaj prnlzvud i uklu-nlli ngumume ﬁ:llﬁa ‘r.-uil-‘na 5@ Iill-a!Ete pridriavajte se strogo ovog prirutnika s uputama,
-Postavite ormarit na zid pripadajuéim sponama.Vijci | svornjci ne isporuduju se. Upotrijebite nosne wijke | svornjie,

E A FELBILLEMESET

- & termék megfelelf elhelyezésdher és a blatnrsﬁgﬂt ér’ntﬁ kﬂck§ t!mk Eltuszﬂhﬁlﬁséhﬂ pontosan kivesse ezt a hasznalati dtrmutatot.
- Rogzitse a butort o falhoz az erre a célra szolgald ragzitdelemekkel,

- A csavarok &5 a tiplik nincsenek mellékelve, Haszndljon a tartdhoz ill6 csavarokat és tipliket,
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